
Cordless:
To lower your
shade, place 
hand on the 
handle and pull
down. Release
and shade will
stay in place.
To raise your
shade, place hand
on the handle and
push up until
desired location is
reached. Release
and shade will
stay in place.

Your cellular shade is designed for many years of 
trouble-free operation. Following these instructions 
will help you get the most from your investment.
Corded Shades:
Pull cord in toward the center of the shade to release
the lock; this allows you to raise and lower the shade.
Once the shade is at the height you want, pull the cord
away from the center to lock into position.

Standard Shade

Day/Night Shade
One cord
operates the
day to night
fabric func-
tion. The other
cord lifts and
lowers the
entire shade. 

Top-Down/Bottom-Up Shade
The right cord 
operates the
top-down
function. The
left cord lifts
and lowers the
entire shade.

Care and cleaning
• Like any piece of fine furniture, your shade should

be dusted regularly. Use a brush-type vacuum
attachment or feather duster for dusting; stroke
lightly over the shade.

• To clean with water, lightly dab with a damp sponge.
• Avoid contact with window cleaning products.
• Do not immerse shade in water.

Helpful Tips
Corded
• Due to the fabric construction of cellular shades and the

tightly packed manner in which the product is shipped, 
your new shade may not immediately drop to its full length.
If this occurs, allow the shade to hang open to relax the fab-
ric. You may need to gently pull down on the bottom rail
while lowering in order for the shade to initially reach its 
full extension.

• With time, pleats may settle. Pleats at the bottom will 
be more full than those at the top. Shades that are raised
regularly will be less subject to pleat settling and will
maintain a more crisp appearance.

Operating your shades

To release
lock

Operating your shades

Important Information
Please read the Window Covering Manufacturers
Association, Inc. warning included in these 
instructions, on the tag attached to the lift cords
(corded shades only) and on the permanent label 
on the bottom rail of your shade. Do not remove 
the permanent label.This assures that future owners
of this product will be aware of potential dangers
associated with shade cords and children.
Warranty:
Please refer to the enclosed pamphlet for warranty 
information. NOTE: A sales receipt is required for all claims.

Brand label removal:
• Peel back the label slowly.
• Do not use a sharp instrument to remove the label; 

it may scratch the surface of the shade.
• If adhesive residue remains on the shade, we recommend

removing the adhesive with soap and warm water.

Continuous Cord Loop:
• Pull one side

of cord loop 
to lower the
shade to the
desired height.

• Pull the other
side of the
cord loop to
raise the
shade to the
desired height.

Cordless
• Trouble lifting the shade – Any time that the shade is 

left in one position for an extended period of time, you will
need to raise and lower the shade several times to reset 
the spring and motion. For the best performance, it is 
recommended to raise and lower cordless shades once
daily.

• Shade hangs unevenly – Pull the shade down completely.
This will realign the ribbons inside the headrail for an even
appearance. Prevention tip: Always lift your cordless
shades from the center of the middle or bottom rail using
the attached handle.

Handle

DANGER 
STRANGULATION HAZARD

• Keep cords out of the reach of
children.

• Remove cord from child’s neck
• Call 911 or Emergency Center
• Clear throat
• Check breathing and heart beat
• Begin CPR

EMERGENCY FIRST AID FOR STRANGULATION.

+

• Move cribs and furniture away
from cords.

• Remove objects below 
windows.

• Loops will appear when the
shade is in the raised position.

• Do not tie cords together.

• Install a cord tensioner or 
cord cleat.

Cordless Top-Down/Bottom-Up:
• To raise or

lower the 
middle rail,
place hand 
on the handle 
and push up
or pull down.
Release and
shade will 
stay in place.

• To raise or
lower the 
bottom,
place hand 
on bottom 
rail near the
center or on
the handle 
and push up
or pull down.
Release and
shade will 
stay in place.

Cellular Shades

Read all 
installation instructions 

before installing.

Thank you for making Levolor 

a part of your home. You have

chosen the finest cellular

shades available, backed by the

world renowned Levolor name.

Learn more about Levolor 

and discover a resource of

information, ideas, and support

at www.levolor.com.

PWDR0053

Additional Parts and Services
• Purchasing extra or replacement parts

Should the need arise, you may have your Levolor shades
repaired or restrung through our repair center. Please 
contact Levolor customer service through www.levolor.com
for a return authorization number.

Contacting Us
To contact Levolor customer service regarding any
questions or concerns you may have about your new
shades, you may reach us at:

1-800-LEVOLOR (9:00 am – 6:00 pm EST)

www.levolor.com

           



• Hang the curved front side of the headrail on front
lip of brackets.

• Rotate headrail backward toward window 
until a snapping sound is heard. This will let you
know that the shade is engaged into brackets.

• CAUTION: Be sure that the bracket and headrail
are properly secured before operating the shade.

• Use included hex-head screw (#8 X 11⁄4” long) to
secure the shu-clip (attached to cordloop) to
mounting surface, ensuring that the cordloop 
is taut.

Install shade on brackets3B
Cordless/Continuous Cordloop Shades

Headrail

Front lip

Headrail

Spring
tab

Front lip

Mark the bracket locations—
outside mount installation
(installation outside window casing)

• Measure headrail width.
• End brackets should be approximately 2” in from

each end of the headrail. Space any remaining
brackets evenly across the headrail, no more than
30” apart.
NOTE: For Continuous Cordloop models, see the
removable bracket installation stickers located on
the headrail for proper bracket placement.

• With a pencil, mark the mounting screw locations
through the rear holes of the bracket, two per
bracket. Use a level to ensure bracket alignment.

• Go to Step 2.

1A

Mark the bracket locations—
inside mount installation
(installation inside window casing)

1B

Mounting brackets1

Corded / Angles /
Specialty Shapes

Cordless /
Continuous Cordloop

Install the brackets—
outside mount installation
(installation outside window casing)

2A

Example: Installation on drywall using drywall
anchors and included screws.

Install shade on brackets3ABefore you begin your installation:
Read all installation instructions before you
begin!
• Make sure that you have all tools and 

hardware needed for installation. 
• Check the installation surface (wall, 

ceiling, or window frame) to ensure that 
you have suitable fasteners and tools for 
the material.

• Double check the headrail and shade 
for proper width and length. If you are
installing several sets of shades, be sure to
match them with the appropriate window.

• Check the parts list shipped with the product
to confirm that you have the correct number
of brackets.

2"

30" max.

2"

Bracket width

Mark locations for
additional brackets

(if needed)

• Verify that window casing has a minimum depth 
of 5/8” for corded and 1/2” for cordless shades.

• Place the bracket on the inside top of the 
window frame, 2” in from the ends. Space any
remaining brackets evenly across the proposed
headrail location, no more than 30” apart.

• If flush mount is desired, place the bracket 21⁄4”
back from the inside top of the window frame.

• With a pencil, mark the drill hole locations
through the top holes of the bracket, two per
bracket.

• Go to Step 2.

30" max.

Install additional 
brackets (if needed)

Cordless

Drywall AnchorScrew
Bracket

• Using pencil marks as a guide, start the screw
hole by pre-drilling (wood and metal mounting
surfaces only). 

• Hold bracket with surface marked “top” facing
up. Holding bracket in place, secure with
screws, two per bracket.

• Repeat for each bracket.
• Use a level to confirm brackets are level.

Corded Shades/Angles/Specialty Shapes
• Hook the rear lip of the headrail on the mounting

bracket spring tab.
• While pushing back against the bracket, rotate

the front of the headrail upward to engage the
top locking tab of the mounting bracket. The
shade will easily snap onto the bracket.

• CAUTION: Be sure the bracket and headrail are
properly secured before operating the shade.

To remove the shade: While pushing back on 
the headrail, rotate the front of the headrail down.
Never force the spring tab beyond the back 
of the bracket.

Cordless model shown

Corded

Drywall AnchorScrew
Bracket

Bottom rail

Overall
length

Headrail
width

Bracket

2 Rotate
front

1 Push
back

Bottom
lip

Headrail

See next page for installing cordless shades or
continuous cordloop shades.

(Cordless shade shown)

To remove headrail from bracket: Insert flat head
screwdriver into square opening on bracket tab.
Push backward to disengage tab from headrail.

Recommended Tools
• Phillips head screwdriver
• Pencil
• Level
• Tape measure
• Safety glasses
• Drill/drill bits (1/16” drill bit may be used to

pre-drill for screws)
• Wrench (if using extension brackets)
• 1/4” hex nutdriver (optional for mounting

screws)

Install the brackets—
inside mount installation
(installation inside window casing)

2B

Example: Installation on a wood window frame
using the included screws.

Cordless

Screw

Bracket

• Using pencil marks as a guide, start the screw
hole by pre-drilling (wood and metal mounting
surfaces only). 

• Hold bracket with surface marked “top” facing
up. Holding bracket in place, secure with
screws, two per bracket.

• Repeat for each bracket.
• Make sure brackets are square with each other.

Corded

Screw

Bracket

Optional Brackets
Extension Brackets
(Offers clearance for
obstructions)
Outside mounting 
extension brackets will
provide 1–3” clearance between the headrail and mounting
surface. Assemble extension bracket as shown. Secure a
extension bracket to each standard mounting bracket.
Spacers
Outside mounting spacers will provide
an additional 3/8” clearance as shown.
If spacers are used, longer screws may be required to
ensure a secure installation. Utilize one spacer behind each
bracket.
Hold-Down Brackets
(Eliminates Sway)
Ideal for doors, hold-down brackets
prevent shade from swaying. Assemble
as shown to each side of bottom rail.
Side-Mount Brackets
(Ideal for windows below
transoms and arches)
Alternative mounting method
when no frame is available above the window for mounting.
Use only if shade dimensions fall within 6” W x 6” L (corded)
or 12” W x 12” L (cordless) to a maximum of 48” W x 72” L.

Spring
tab

Rotate
front
upward

Rear lip

Top locking tab

Spring tab

Handle

Cordless model shown

Two mounting screws needed per bracket.



            

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    ssssiiiinnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn::::
PPPPaaaarrrraaaa    bbbbaaaajjjjaaaarrrr    
llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa,,,,
coloque la mano
sobre la manija
y tire hacia 
abajo. Suéltela 
y la persiana
quedará fija.
PPPPaaaarrrraaaa    lllleeeevvvvaaaannnnttttaaaarrrr    
llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa,,,,
coloque la mano
sobre la manija 
y empújela hacia
arriba hasta 
alcanzar la altura
deseada. Suéltela
y la persiana
quedará fija.

Su persiana celular está diseñada para brindar años de
funcionamiento sin problemas. Seguir estas instrucciones
lo ayudará a aprovechar al máximo su inversión.
PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn
Tire del cordón hacia el centro de la persiana para liberar
la traba; esto le permitirá subir o bajar la persiana.
Una vez que la persiana esté a la altura deseada, tire del
cordón hacia fuera para trabarla en esa posición.

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    eeeessssttttáááánnnnddddaaaarrrr

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa
ddddííííaaaa////nnnnoooocccchhhheeee
Un cordón 
activa la función
de la tela para
día y noche. 
El otro cordón
sube y baja
toda la persiana.

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    hhhhaaaacccciiiiaaaa    aaaarrrrrrrriiiibbbbaaaa////hhhhaaaacccciiiiaaaa    aaaabbbbaaaajjjjoooo
El cordón 
derecho activa
la función que
baja la persiana.
El cordón
izquierdo sube
y baja toda 
la persiana.

CCCCuuuuiiiiddddaaaaddddoooo    yyyy    lllliiiimmmmppppiiiieeeezzzzaaaa
• Como con cualquier mueble de calidad, limpie el polvo

de la persiana regularmente. Utilice una aspiradora
con un accesorio de cepillo para tapicería o un plumero
para eliminar el polvo.

• Para limpiar la persiana con agua, pase suavemente
una esponja humedecida.

• Evite el contacto con productos de limpieza para ventanas.
• No sumerja la persiana en agua.

CCCCoooonnnnsssseeeejjjjoooossss    úúúúttttiiiilllleeeessss
PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn
• Debido a que las persianas celulares están fabricadas con

tela y a que se embalan en forma compacta cuando el producto
se envía, su nueva persiana puede no extenderse totalmente
en forma inmediata. Si esto ocurre, déjela colgada para que
la tela se afloje. Es posible que necesite tirar del riel inferior
suavemente hacia abajo mientras baja la persiana para que
ésta alcance su extensión total.

• Con el tiempo, los pliegues se pueden asentar. Los pliegues
de la parte inferior estarán más armados que los de la parte
superior. Las persianas que se suben regularmente mantendrán
una apariencia más encrespada porque los pliegues no se
asentarán.

CCCCóóóómmmmoooo    hhhhaaaacccceeeerrrr    ffffuuuunnnncccciiiioooonnnnaaaarrrr    ssssuuuussss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss

Para liberar
la traba

CCCCóóóómmmmoooo    hhhhaaaacccceeeerrrr    ffffuuuunnnncccciiiioooonnnnaaaarrrr    ssssuuuussss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss

IIIInnnnffffoooorrrrmmmmaaaacccciiiióóóónnnn    iiiimmmmppppoooorrrrttttaaaannnntttteeee
LLLLeeeeaaaa    llllaaaa    aaaaddddvvvveeeerrrrtttteeeennnncccciiiiaaaa    ddddeeee    llllaaaa    WWWWiiiinnnnddddoooowwww    CCCCoooovvvveeeerrrriiiinnnngggg
MMMMaaaannnnuuuuffffaaaaccccttttuuuurrrreeeerrrrssss    AAAAssssssssoooocccciiiiaaaattttiiiioooonnnn,,,,    IIIInnnncccc....    ((((AAAAssssoooocccciiiiaaaacccciiiióóóónnnn    ddddeeee
FFFFaaaabbbbrrrriiiiccccaaaannnntttteeeessss    ddddeeee    CCCCoooobbbbeeeerrrrttttuuuurrrraaaassss    ppppaaaarrrraaaa    VVVVeeeennnnttttaaaannnnaaaassss))))    iiiinnnncccclllluuuuiiiiddddaaaa
eeeennnn eeeessssttttaaaassss    iiiinnnnssssttttrrrruuuucccccccciiiioooonnnneeeessss,,,,    eeeennnn    llllaaaa    eeeettttiiiiqqqquuuueeeettttaaaa    aaaaddddjjjjuuuunnnnttttaaaa    aaaa    lllloooossss    
ccccoooorrrrddddoooonnnneeeessss    ((((ssssoooollllaaaammmmeeeennnntttteeee    ppppaaaarrrraaaa    llllaaaassss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn))))
yyyy    eeeennnn    llllaaaa    eeeettttiiiiqqqquuuueeeettttaaaa    uuuubbbbiiiiccccaaaaddddaaaa    eeeennnn    eeeellll    rrrriiiieeeellll    iiiinnnnffffeeeerrrriiiioooorrrr    ddddeeee    llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa....
NNNNoooo    eeeexxxxttttrrrraaaaiiiiggggaaaa    llllaaaa    eeeettttiiiiqqqquuuueeeettttaaaa    ppppeeeerrrrmmmmaaaannnneeeennnntttteeee....    EEEEssssttttoooo    ggggaaaarrrraaaannnnttttiiiizzzzaaaarrrráááá
qqqquuuueeee    lllloooossss    ffffuuuuttttuuuurrrroooossss    dddduuuueeeeññññoooossss    ddddeeee    eeeesssstttteeee    pppprrrroooodddduuuuccccttttoooo    ppppuuuueeeeddddaaaannnn
ccccoooonnnnoooocccceeeerrrr    lllloooossss    ppppoooossssiiiibbbblllleeeessss    ppppeeeelllliiiiggggrrrroooossss    qqqquuuueeee    llllaaaassss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn
ccccoooorrrrddddoooonnnneeeessss    ppppuuuueeeeddddeeeennnn    ooooccccaaaassssiiiioooonnnnaaaarrrrlllleeeessss    aaaa    lllloooossss    nnnniiiiññññoooossss....
GGGGaaaarrrraaaannnnttttííííaaaa::::
Para obtener información sobre la garantía, consulte el folleto
que se incluye. NNNNOOOOTTTTAAAA::::    Para realizar reclamaciones, es necesario
presentar el recibo de compra.

EEEExxxxttttrrrraaaacccccccciiiióóóónnnn    ddddeeee    llllaaaa    eeeettttiiiiqqqquuuueeeettttaaaa    ddddeeee    llllaaaa    mmmmaaaarrrrccccaaaa::::
• Despegue la etiqueta suavemente.
• No utilice un elemento filoso para extraer la etiqueta; 

puede rayar la superficie de la persiana.
• Si quedan restos de adhesivo en la persiana, le recomendamos

que los elimine con agua tibia y jabón.

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    ccccoooonnnnttttiiiinnnnuuuuoooo::::
• Tire de un lado

del cordón 
para bajar 
la persiana
hasta la altura
deseada.

• Tire del otro
lado del cordón
para subirla
hasta la altura
deseada.

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ssssiiiinnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn
• PPPPrrrroooobbbblllleeeemmmmaaaassss    ppppaaaarrrraaaa    ssssuuuubbbbiiiirrrr    llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa:::: cuando deje la persiana

en la misma posición durante un largo período, será necesario
que la suba y la baje varias veces para restablecer el resorte
y el movimiento. Para que el sistema funcione mejor,
recomendamos que suba y baje las persianas sin cordón
diariamente.

• LLLLaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    eeeessssttttáááá    ddddeeeessssppppaaaarrrreeeejjjjaaaa:::: baje la persiana completamente.
Esto alineará las cintas que están dentro del cortinero
y emparejará la persiana. Un consejo de seguridad: siempre
suba las persianas sin cordón desde el centro del riel medio
o bajo utilizando la manija que se adjunta.

Manija

PPPPEEEELLLLIIIIGGGGRRRROOOO    
DDDDEEEE    EEEESSSSTTTTRRRRAAAANNNNGGGGUUUULLLLAAAACCCCIIIIOOOONNNN

••••MMMMaaaannnntttteeeennnnggggaaaa    lllloooossss    ccccoooorrrrddddoooonnnneeeessss    ffffuuuueeeerrrraaaa
ddddeeeellll    aaaallllccccaaaannnncccceeee    ddddeeee    lllloooossss    nnnniiiiññññoooossss....

••••QQQQuuuuiiiitttteeee    eeeellll    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    ddddeeeellll    ccccuuuueeeelllllllloooo    ddddeeeellll    nnnniiiiññññoooo....
••••LLLLllllaaaammmmeeee    aaaallll    999911111111    oooo    aaaallll    cccceeeennnnttttrrrroooo    ddddeeee    eeeemmmmeeeerrrrggggeeeennnncccciiiiaaaassss....
••••DDDDeeeessssoooobbbbssssttttrrrruuuuyyyyaaaa    llllaaaa    ggggaaaarrrrggggaaaannnnttttaaaa    ddddeeeellll    nnnniiiiññññoooo....
••••CCCCoooommmmpppprrrruuuueeeebbbbeeee    llllaaaa    rrrreeeessssppppiiiirrrraaaacccciiiióóóónnnn    yyyy    lllloooossss    llllaaaattttiiiiddddoooossss

ddddeeeellll    ccccoooorrrraaaazzzzóóóónnnn....
••••CCCCoooommmmiiiieeeennnncccceeee    llllaaaa    rrrreeeessssuuuucccciiiittttaaaacccciiiióóóónnnn    ccccaaaarrrrddddiiiiooooppppuuuullllmmmmoooonnnnaaaarrrr....

PPPPRRRRIIIIMMMMEEEERRRROOOOSSSS    AAAAUUUUXXXXIIIILLLLIIIIOOOOSSSS    PPPPAAAARRRRAAAA    CCCCAAAASSSSOOOOSSSS    
DDDDEEEE    EEEESSSSTTTTRRRRAAAANNNNGGGGUUUULLLLAAAACCCCIIIIOOOONNNN

++

••••CCCCoooollllooooqqqquuuueeee    llllaaaassss    ccccuuuunnnnaaaassss    yyyy    lllloooossss    
mmmmuuuueeeebbbblllleeeessss    lllleeeejjjjoooossss    ddddeeee    lllloooossss    ccccoooorrrrddddoooonnnneeeessss....

••••QQQQuuuuiiiitttteeee    lllloooossss    oooobbbbjjjjeeeettttoooossss    qqqquuuueeee    eeeessssttttéééénnnn
ddddeeeebbbbaaaajjjjoooo    ddddeeee    llllaaaassss    vvvveeeennnnttttaaaannnnaaaassss....

••••SSSSeeee    ffffoooorrrrmmmmaaaarrrráááá    uuuunnnn    llllaaaazzzzoooo    aaaallll    lllleeeevvvvaaaannnnttttaaaarrrr
llllaaaa ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa....

••••NNNNoooo    aaaatttteeee    lllloooossss    ccccoooorrrrddddoooonnnneeeessss    jjjjuuuunnnnttttoooossss....

••••IIIInnnnssssttttaaaalllleeee    uuuunnnn    tttteeeennnnssssoooorrrr    ddddeeee    ccccoooorrrrddddóóóónnnn
oooo uuuunnnnaaaa    aaaabbbbrrrraaaazzzzaaaaddddeeeerrrraaaa    ddddeeee    ccccoooorrrrddddóóóónnnn....

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    hhhhaaaacccciiiiaaaa    aaaarrrrrrrriiiibbbbaaaa////hhhhaaaacccciiiiaaaa    aaaabbbbaaaajjjjoooo    ssssiiiinnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn
• PPPPaaaarrrraaaa    ssssuuuubbbbiiiirrrr

oooo bbbbaaaajjjjaaaarrrr    eeeellll    rrrriiiieeeellll
mmmmeeeeddddiiiioooo,,,, coloque
su mano sobre
la manija
y empuje hacia
arriba o hacia
abajo. Suéltela
y la persiana
quedará fija.

• PPPPaaaarrrraaaa    ssssuuuubbbbiiiirrrr
oooo bbbbaaaajjjjaaaarrrr    llllaaaa    ppppaaaarrrrtttteeee
iiiinnnnffffeeeerrrriiiioooorrrr,,,, coloque
la mano sobre
el riel inferior
cerca del centro
o sobre la
manija y empuje
hacia arriba
o hacia abajo.
Suéltela y la
persiana
quedará fija.

Persianas celulares

Lea todas las 
instrucciones antes 

de realizar la instalación.

Gracias por hacer que Levolor

forme parte de su hogar.

Ha elegido la persiana celular

más delicada, respaldada por

el nombre de Levolor, que es

reconocido en todo el mundo.

Obtenga más información

sobre Levolor y descubra

una fuente de información,

ideas y asistencia en 

www.levolor.com.

PWDR0053

PPPPiiiieeeezzzzaaaassss    aaaaddddiiiicccciiiioooonnnnaaaalllleeeessss    yyyy    sssseeeerrrrvvvviiiicccciiiioooo
• CCCCoooommmmpppprrrraaaa    ddddeeee    ppppiiiieeeezzzzaaaassss    aaaaddddiiiicccciiiioooonnnnaaaalllleeeessss    oooo    ddddeeee    rrrreeeeeeeemmmmppppllllaaaazzzzoooo

Si es necesario, puede reparar las persianas o cambiar
las cuerdas en nuestro centro de reparación. Póngase
en contacto con el servicio de atención al cliente de Levolor
en www.levolor.com para obtener el número de autorización
de devolución.

PPPPóóóónnnnggggaaaasssseeee    eeeennnn    ccccoooonnnnttttaaaaccccttttoooo    ccccoooonnnn    nnnnoooossssoooottttrrrroooossss....
Si tiene alguna pregunta o duda relacionada con su
nueva persiana, póngase en contacto con el servicio
de atención al cliente de Levolor llamándonos al:

1111----888800000000----LLLLEEEEVVVVOOOOLLLLOOOORRRR    ((((ddddeeee    9999::::00000000    aaaa....    mmmm....    aaaa    6666::::00000000    pppp....    mmmm....    HHHHOOOORRRRAAAA    DDDDEEEELLLL    EEEESSSSTTTTEEEE))))
wwww wwww wwww....lllleeeevvvvoooolllloooorrrr....ccccoooommmm

     



• Cuelgue el lado frontal curvo del cortinero sobre
borde frontal de los soportes.

• Gire el cortinero hacia atrás, hacia la ventana, hasta
que escuche un chasquido. Esto le permitirá saber 
si la persiana se enganchó en los soportes.

• PPPPRRRREEEECCCCAAAAUUUUCCCCIIIIOOOONNNN:::: Asegúrese de que el soporte y el cortinero
estén bien fijos antes de hacer funcionar la persiana.

• Utilice los tornillos de cabeza hexagonal (N.º 8 x 3,17 cm
de largo) para fijar la prensa (fijada en el cordón) en la
superficie de montaje, a fin de asegurarse de que el
cordón esté tirante.

IIIInnnnssssttttaaaalllleeee    llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    ssssoooobbbbrrrreeee    
lllloooossss    ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss3B

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ssssiiiinnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    yyyy    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    ccccoooonnnnttttiiiinnnnuuuuoooo

Cortinero

Borde frontal

Cortinero

Lengüeta 
de resorte

Borde frontal

MMMMaaaarrrrqqqquuuueeee    llllaaaassss    uuuubbbbiiiiccccaaaacccciiiioooonnnneeeessss    ddddeeee    lllloooossss
ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss    ppppaaaarrrraaaa    llllaaaa    iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    eeeexxxxtttteeeerrrriiiioooorrrr
((((iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    ffffuuuueeeerrrraaaa    ddddeeeellll    ccccoooonnnnttttrrrraaaammmmaaaarrrrccccoooo))))

• Mida el ancho del cortinero.
• Los soportes para extremos deben estar a 5,08 cm

aproximadamente de cada extremo del cortinero.
Separe los soportes restantes en forma pareja, en todo
el cortinero, a no más de 76,2 cm de distancia.
NNNNOOOOTTTTAAAA:::: Para los modelos de persiana con cordón continuo,
vea las etiquetas extraíbles sobre la instalación de soportes
ubicados en el cortinero, a fin de instalar los soportes
en forma adecuada.

• Con un lápiz, marque las ubicaciones de los tornillos
de montaje, a través de los agujeros posteriores del
soporte (dos por soporte). Utilice un nivel para 
garantizar que los soportes estén alineados.

• Vaya al paso 2.

1A

MMMMaaaarrrrqqqquuuueeee    llllaaaassss    uuuubbbbiiiiccccaaaacccciiiioooonnnneeeessss    ddddeeee    lllloooossss
ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss    ppppaaaarrrraaaa    llllaaaa    iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    iiiinnnntttteeeerrrriiiioooorrrr
((((iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    ddddeeeennnnttttrrrroooo    ddddeeeellll    ccccoooonnnnttttrrrraaaammmmaaaarrrrccccoooo))))

1B

SSSSooooppppoooorrrrtttteeeessss    ddddeeee    mmmmoooonnnnttttaaaajjjjeeee1

Persianas con cordón,
angulares y de 

formas especiales

Persianas sin
cordón y con

cordón continuo

IIIInnnnssssttttaaaalllleeee    lllloooossss    ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss    ppppaaaarrrraaaa
llllaaaa iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    eeeexxxxtttteeeerrrriiiioooorrrr
((((iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    ffffuuuueeeerrrraaaa    ddddeeeellll    ccccoooonnnnttttrrrraaaammmmaaaarrrrccccoooo))))

2A

Ejemplo: Instalación en panel de yeso mediante anclas 
de expansión para paneles de yeso y los tornillos incluidos.

IIIInnnnssssttttaaaalllleeee    llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa    ssssoooobbbbrrrreeee
lllloooossss ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss3AAAAAnnnntttteeeessss    ddddeeee    ccccoooommmmeeeennnnzzzzaaaarrrr    llllaaaa    iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn::::

LLLLeeeeaaaa    ttttooooddddaaaassss    llllaaaassss    iiiinnnnssssttttrrrruuuucccccccciiiioooonnnneeeessss....
• Asegúrese de tener todas las herramientas

y los aditamentos necesarios para la instalación. 
• Revise la superficie de instalación (pared,

techo o marco de la ventana) y asegúrese de
tener los sujetadores y las herramientas que
necesite parael material.

• Controle dos veces que el cortinero y la 
persiana tengan el ancho y el alto adecuados.
Si va a instalar varios juegos de persianas,
asegúrese de que combinen con la ventana
apropiada.

• Revise la lista de piezas enviada con el 
producto y asegúrese de que estén todos 
los soportes.

5,08 cm

Máximo 76,2 cm

5,08 cm

Ancho del soporte

Marque las 
ubicaciones para los
soportes adicionales

(si es necesario)

• Controle que el contramarco tenga una profundidad
mínima de 1,58 cm para las persianas con cordón
y 1,27 cm para las persianas sin cordón.

• Ubique el soporte sobre la parte superior interior del
marco de la ventana, a 5,08cm de los extremos.
Separe los soportes restantes en forma pareja, 
en toda la ubicación supuesta del cortinero, a no
más de 76,2 cm de distancia.

• Si desea realizar una instalación a ras, coloque los
soportes a 5,71 cm de la parte superior interior del
marco de la ventana.

• With a pencil, mark the drill hole locations through
the top holes of the bracket, two per bracket.

• Vaya al paso 2.
Máximo 76,2 cm

Instale soportes 
adicionales 

(si es necesario)

Persiana sin cordón

Ancla de expansión
para panel de yesoTornillo

Soporte

• Utilice las marcas de lápiz como guía y realice
un agujero guía para el tornillo (solamente en
superficies de madera y de metal). 

• Sostenga el soporte con la superficie que tiene
la marca “top” (superior) orientada hacia arriba.
Sostenga el soporte en su lugar y fíjelo con tornillos
(dos por soporte).

• Repita este procedimiento con cada soporte.
• Utilice un nivel para asegurarse de que los

soportes estén alineados.

PPPPeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn,,,,    aaaannnngggguuuullllaaaarrrreeeessss    yyyy    ddddeeee    ffffoooorrrrmmmmaaaassss    eeeessssppppeeeecccciiiiaaaalllleeeessss
• Enganche el borde posterior del cortinero sobre

la lengüeta de resorte del soporte de montaje.
• Mientras empuja el soporte hacia atrás, gire el

frente del cortinero hacia arriba para enganchar 
la lengüeta de traba superior del soporte de montaje.
La persiana encajará fácilmente sobre el soporte.

• PPPPRRRREEEECCCCAAAAUUUUCCCCIIIIOOOONNNN:::: Asegúrese de que el soporte y el
cortinero estén bien fijos antes de hacer funcionar
la persiana.

PPPPaaaarrrraaaa    eeeexxxxttttrrrraaaaeeeerrrr    llllaaaa    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaa::::    mientras presiona el
cortinero hacia atrás, gire el frente del cortinero
hacia abajo. Nunca fuerce la lengüeta de resorte
más atrás del soporte.

Se muestra el modelo sin cordón

Persiana con cordón

Ancla de expansión
para panel de yesoTornillo

Soporte

Riel inferior

Largo
total

Ancho del
cortinero

Soporte

2 Gire el
frente

1 Empuje
hacia
atrás

Borde
inferior

Cortinero

VVVVeeeeaaaa    llllaaaa    pppprrrróóóóxxxxiiiimmmmaaaa    ppppáááággggiiiinnnnaaaa    ppppaaaarrrraaaa    iiiinnnnssssttttaaaallllaaaarrrr    llllaaaassss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss
ssssiiiinnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    oooo    llllaaaassss    ppppeeeerrrrssssiiiiaaaannnnaaaassss    ccccoooonnnn    ccccoooorrrrddddóóóónnnn    ccccoooonnnnttttiiiinnnnuuuuoooo....

(Se muestra el modelo sin cordón)

PPPPaaaarrrraaaa    eeeexxxxttttrrrraaaaeeeerrrr    eeeellll    ccccoooorrrrttttiiiinnnneeeerrrroooo    ddddeeeellll    ssssooooppppoooorrrrtttteeee::::    inserte el 
destornillador de cabeza plana en la abertura cuadrada
de la lengüeta del soporte. Empuje hacia atrás para
desenganchar la lengüeta del cortinero.

HHHHeeeerrrrrrrraaaammmmiiiieeeennnnttttaaaassss    rrrreeeeccccoooommmmeeeennnnddddaaaaddddaaaassss
• Destornillador Phillips
• Lápiz
• Nivel
• Cinta métrica
• Gafas de seguridad
• Brocas para taladros (puede utilizar una broca

para taladro de 1,58 mm para realizar los agujeros
guía para los tornillos)

• Llave inglesa (si utiliza soportes de extensión)
• Destornillador para tuercas de cabeza hexagonal

de 6,35 mm (opcional para los tornillos de montaje)

IIIInnnnssssttttaaaalllleeee    lllloooossss    ssssooooppppoooorrrrtttteeeessss    ppppaaaarrrraaaa
llllaaaa iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    iiiinnnntttteeeerrrriiiioooorrrr    
((((iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóó    ddddeeeennnnttttrrrroooo    ddddeeeellll    ccccoooonnnnttttrrrraaaammmmaaaarrrrccccoooo))))

2B

Ejemplo: Instalación en un marco de madera con los tornillos
proporcionados.

Persiana sin cordón

Tornillo

Soporte

• Utilice las marcas de lápiz como guía y realice
un agujero guía para el tornillo (solamente en
superficies de madera y de metal).

• Sostenga el soporte con la superficie que tiene
la marca “top” (superior) orientada hacia arriba.
Sostenga el soporte en su lugar y fíjelo con tornillos
(dos por soporte).

• Repita este procedimiento con cada soporte.
• Asegúrese de que los soportes estén a escuadra

entre ellos.

Persiana con cordón

Tornillo

Soporte

SSSSooooppppoooorrrrtttteeeessss    aaaaddddiiiicccciiiioooonnnnaaaalllleeeessss
SSSSooooppppoooorrrrtttteeeessss    ddddeeee    eeeexxxxtttteeeennnnssssiiiióóóónnnn
(Brindan espacio 
para en caso de
obstrucciones)
Los soportes de extensión 
de instalación exterior brindarán de 2,54 a 7,62 cm de espacio
entre el cortinero y la superficie de montaje. Ensamble el soporte
de extensión como se muestra. Fije un soporte de extensión
en cada soporte de montaje estándar.
EEEEssssppppaaaacccciiiiaaaaddddoooorrrreeeessss
Los espaciadores de montaje exterior
brindarán un espacio adicional de 9,52 cm,
como se muestra. Si utiliza espaciadores,
necesitará tornillos más largos para garantizar una instalación
segura. Coloque un espaciador detrás de cada soporte.
SSSSooooppppoooorrrrtttteeeessss    ddddeeee    rrrreeeeffffuuuueeeerrrrzzzzoooo
(Eliminan el balanceo)
Al ser ideales para puertas, los soportes
de refuerzo evitan que la persiana se
balancee. Ensamblélos como se muestra
en cada lado del riel inferior.
SSSSooooppppoooorrrrtttteeeessss    ddddeeee    iiiinnnnssssttttaaaallllaaaacccciiiióóóónnnn    llllaaaatttteeeerrrraaaallll
(Ideales para ventanas debajo
de tragaluces y arcos)
Método de instalación alternativo
en caso de que no exista un marco
sobre la ventana. Utilice este método
sólo si las dimensiones son desde 15,24 cm de ancho x 15,24 cm
de largo (persianas con cordón) o 30,48 cm de ancho x 30,48 cm
de largo (persianas sin cordón) hasta un máximo de 1,21 m de
ancho x 1,82 m de largo.

Lengüeta
de resorte

Gire el
frente
hacia
arriba

Borde
posterior

Lengüeta de
traba superior

Lengüeta
de resorte

Manija

Se muestra el modelo sin cordón

Necesitará dos tornillos de montaje por soporte.


